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Nova baixa de prezos postos é n vigor 
ANTES AHORA 

CHASSIS COMUN... , . . . . Pesetas 
VOITURETTE para 2 pasaxeiros.aberto con arranque » 
VOITURETTE » 2 » » sin > . 
DOBLE FAETON » 5 » > con » ". » 
DOBLE FAETON » 5 » » sin » . » 
SEDAN. » 5 »(coche cerrado con arranque) » 

» 2 » » » » 
CHASIS AUTO-CAMION, de 1 tonelada 

4.480 
6.300 
5.790 
6.630 
6.125 

4.230 
6.070 
5.675 
6.350 
5.965 

12.050 11.290 
10,975 10.215 
5.050 5.735 

Estos prezos enténdense bordo Cádiz con dereitos de Aduanas pagados 

= Axiña recibiréi unha remesa de vinte autos e camiós, pol-o que recomendó aos moitos clientes que lies 
| | 1 intresa adequirilós, faigan os pedidos EN FIRME, pois a demanda e moi superior as posibilidades da entrega 
Ü l inmediata. As entregas- faranse por riguroso orde de turno. 

Gran servicio económico de autos de'alquiler 

¡ü Oficiña, Exposición, Garaxe e Salón de venda de pezas de recambio e toda^ m 
m crás de accesoriospara automóviles H 
H I Todas mis ofertas se entienden sin compromiso y sujetas a mi confirmación, | | | 
WM As mercancías viaxan por conta e resgo do comprador, non ademitindo devolta dempois da saldas do almaejíi Ül 

A Gruña payo Gómez, 51 Teresa Herrera, 6 
DIRECCION TELEGRÁFICA: L U G R A F O R D 
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Eirexa Colexiaía de Santa María do Campo, na Cruña 
Damos boxc un dibuxo reprodudndoa tal como estaba 

antes de comenzal-a sua non tan axeitada restauración, 
non sabemos se para ben ou para mal, inda sin lie d?r 
romate. 

Ao vela c'o seu arcaico e rústico aspecto d'outrora, 
inda que a afeara, suponemos que en moitos, como nos 
pasa a nos, fara rexurdir doces lembranzas dos primeiros 
anos da vida e que gardamos cal preciados recordos nos 
nosos corazós, todol-os que, cal eu, hoxe peiteamos canas. 

A sua pranta basilical, as suas tres naves de cinco va
nos, románicas as laterás e oxival a central, dinnos a ve-
llez da eirexa, calado testigo da vida da nosa cibciade. De 
traza románica, como n--ela mistiírase o oxival, cal se ve 
ñas fermosas portas travesas, disposición e aire do edifi
cio, no pode levarse a sua construcción máls alá dos de-
rradeiros anos do sáculo XIIL A sillería do coro e sencilla 
e do Renacemento. 

E posterior á de Santiago e parece foi levantada no 
lugar que ocupóu antiga cápela. Línlia inscripción da 
bóveda da a data da sua terminación a 15 de Julio de 14G7. 

Chamóuse "do Campo" por estaré fora das múralas; 
"do Portal" pol-a imaxen da Virxen que n-ela había, e ac
tualmente vese unha cápela do interior, a man dcreita, e 
"do Mar" pol-a moita devoción que lie íiñan as xeníes 
mariñeiras, 

Unha proba da riqueza da Cruña nos tempos medios 
eran as campas do adro e do cimiíerio que alí estiveron 
hasta que se fixeron as novas obras. 

Entre dos enterramentos que hay no seu interior teñen 
de se siñalar o da cápela maor, lado do Evauxelio, con 
estatua xacente de vestimenta sacerdotal ou pontifical que 
se cree de Fernando Bermúdez de Castro, abad que fói da 
Colexiata. 

Do lado do altar do Santísimo Cristo, na nave lateral 
hay ouíra sepultura con duas estatuas, unha de cabalciro 
e outra de ricaiemia. No escudo lese o apellido Andeiro e 
foi dx¿ esta familia de Cabaleiros cruñescs; pero non há-
chanse n-ela as cinzas do famoso Conde de Ouren como 
algúns maxinan, senon tal vez as do que Vasco de Apun
te, no seu "Nobiliario", nos di que Gómez Pérez das Ma-
riñas cortóulle a cabeza por se lie alzar co a Pescadería. 

Tamén no ano 1909 descubríuse, tras do retablo do 
altar da Visitación, unha sepultura do primeiro do sáculo 
xv. Pol-a lápida de mármol cncravada no tímpano sóu-
pose seré o enterraraenío do Rodericus Michaelis (Rui 
Miguelez), de que nos fala o "Decreto" de creación da Co
lexiata dado pol-o arzobispo de Santiago no ano 1441 
"viendo que la iglesia era de buen edificio y ornato" reso
lución confirmada pol-o Papa Uxio IV no mesmo ano. 
Alfonso o Sabio a erixira parroquial no 1252. As armas 
da Colexiaía teñen un xerro con lirios c aluden a Asun
ción da Nosa Señora. 

Conta con boas imaxens e unha Magdalena que se 
cree do gran Ferreiro. Conservase n-ela o Divino Rostro 
que estaba nunha das portas dos muros da cibdade vella. 

Posee valiosos obxetos de orfebrería de gran mérito 
ariístico. Pol-a importancia arqueolóxica da eirexa e por 
que ela refrexou o grado de cultura e adianto da Cruña 
no tempo en que foi construida é digna de maor recordó 
do que hoxe He adicaraos. 

Acerca da historia d'este vello tempro e do seu valor 
arqueolóxico pubricóu unha interesante monografía o que 
foi seu abade, noso inolvidabre amigo D. Ramón Bernár
dez, de grata lembranza para todos. Leva o libríño o pe 
de imprenta de Tuy, año 1892. 

E C E A . 
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Os novos aranceles e Galicia 

Outro agravio mais a nosa térra 
Os HOTOS aranceles con que o gobernó actual está te-

cendo a ruina da Hespaña enteira, son para Galicia un 
novo aldraxe, un novo aldraxe superior a todol-os hasta 
ahora recibidos, unha cadea mais que o centralismo cin
gue oo pescozo do noso pobo; mais con ser irreparable o 
perxuicio que os novos aranceles causan na economía da 
nosa térra; esa perda material non é nada en comparanza 
do que esa medida supon de escarnio e de bulra pra a 
dinidade do pobo galcgo. 

¡síes novos aranceles aumentan os dereitos de mtro_ 
ducción do millo, do ceníeo e mais do trigo. Istes aumen^ 
tos sinifican a ruina a plazo fixo da nosa riqueza gandeira 
que é a nosa principal riqueza. Non irnos a demostrala^ 
porque en todol-os xornaes e en todal-as pubricaciós de 
Galicia están saindo istes días a cotío artigos e traballos 
sobor do mesmo tema; non vamos a demostral-o porque o 
troque libre d'estcs productos e o fundamento consustan , 
cial da nosa economía; tan absurdo sería ponernos a te_ 
cer agora estadísticas sobre d-iste asunto, coma tratar de 
demostrar que vivimos na veira do Atlántico; hay verda
des tan evidentes que un intento de grabanza faría oscu
récelas; esas verdades, que xa son dogmas na concencia 

pobo, non se demostran nin se proban: amóstranse e 
apróbanse nada mais. 

Pois n-isto radica, mais que en nada, o grave aldraxe 
que agora acaba de recibir Galicia. O troque libre dos 
cereás veuse pedindo en Galicia dende que Galicia ten 
concencia das suas necesidades económicas. En todo o 
sceulo presente non houbo manifestación do pensamento 
agrario galego na que non figurase como a arela mais 
fonda da redención labrega a libertade de troque para os 
jroitos da ierra. Ista arela é tan sagrada coma o dircito á 
propia eisistencia, que é o pirmeiro dos direitos humáns, 
porque a libertade arancelaria pra Galicia sinifica morte 
emigración e escravitude. Por iso o novo arancel esque-
cendo e despreciando istas arelas non somentes mata a 
nosa riqueza sinon que fire a nosa dinidade e as nosas 
concencias no que teñen de mais puro, de mais sagrado e 
de mais humán, 

Pero inda hai mais: estes novos aranceles pcrxudican 
a casi todol os pobos da Hespaña, pero tamén os benefi
cian a casi todos; o úneco pobo perxudicado sin benefi
cios compensadores é Galicia: nin un soilo producto da 
nosa, térra atópase beneficiado por C5ta reforma arance
laria. 

E ainda hai mais: estes arancés non gravan as mate
rias primas das grandes industrias protexidas, soilo resul
ta gravada a materia prima da industria gandeira galega. 

E ainda hay mais: o Ministro que sancionóu estas re
formas foi Cambó, nacionalista catalán. Si con él no mi
nisterio da Faccnda pasan istas cousas, o que podemos 
os galegos agardar dos gobernos centralistas, sinon al-
draxes, miserias e tiranías? 

E ainda hai mais: istes aranceles son feitos pra aumén
tala renda das aduanas, pra salvar a crisis da Facenda, 
Pero a proteición dos cereales non aumentará unha pese
ta os ingresos, porque os labregos non mercarán no ex_ 

tranxciro o millo, sinon que adoarán as suas térras a pro-
ducilo e baixarán o número de cabezas do gando nos seus 
cortellos; en troques ista medida arruinará a Galicia. 

Por iso nós protestamos co-a maior dinidade, mais 
tamen co-a maior violencia contra o aldraxe que acaba 
de fagucrselle o noso pobo. E a todol-os galegos nos diri-
ximos pra que pensen si non é chegada a hora de esixir 
pol-a forza aquelo que por direito se nos nega. Debemos 
pensar todol-os galegos que nada conqueriremos sinon c 
por nós mesmos, que nada conqueriremos namentras 
non teñamos un gobernó noso na nosa Galicia para rexir 
os nosos destinos. Todol-os organismos nacionalistas 
mandamos ao gobernó a nosa forte protesta; axudaremos 
a todal-as campañas; a ver si todol-os galegos xúntanse 
ao fin a defender aquelo que nos é común a todos: a térra, 
o direito da nosa Terra, a nosa santa Terra que nos criou, 
que nos manten e que é o único gran valor imponderabre 
que inda non poido levarnos o centralismo. 

A IV Asamblea Nacionalista 
Según ten acordado o Consello Permanente das Irman-

dades, os días 18, 19 e 20 d'este mes terá de celebrarse en 
Monforte a IV Asamblea Nacionalista. 

O cuestionario é o segumte: 
Tema 1.° Plan de organización definitiva das Irman-

dades da Fala e do Partido Nació..., galego. 
Tema 2.° Plan compreto de propaganda nacionalista. 
Tema 3.° Plan de estudios a realizar pol-as Irman-

dades. 
O reglamento porque se terá de rexir é o seguinte: 
Artigo 1.° A esta Asamblea somentes poderán con

currir con voz e voto: 1.° Os membros do Consello Per
manente do Directorio das Irmandades da Fala. 2.° Os 
persoeiros das Irmandades. 3.° Os irmáns que residan 
onde non haxa Irmandade e que concurriron as Asambleas 
anteriores e firmado as actas das mesmas. 

Artigo 2.° Cada Irmandade poderá mandar á Asam
blea hasta tres persoeiros con voz e toto e terá tres votos 
calquera que sexa o número de persoeiros que mande. 
Estes persoeiros irán provistos das correspondientes cre
denciales expedidas pol-o Consello da Irmandade ou so-
ciedade respectiva. Os asambleístas das clases 1.a e 2.a 
terá cada un, un voto. Os demais irmáns que concurran 
somentes terán voz no caso que a Asamblea especialmente 
os consultase. Non se permitirá a entrada ao que non 
sexa membro d'unha Irmandade ou firmantes ñas Asam
bleas anteriores. 

Artigo 3.° Somentes se tratarán os asuntos que van 
no cuestionario adxunto. Para tratar outros, teñen que 
pedir por escrito á Mesa, pol-o menos cinco persoeiros, e 
a Asamblea decidirá si se trata ou non. 

Artigo 4.° De cada punto só poderán falar dous asam
bleístas en pró e dous en contra e logo someterse a vo
tación. 

Artigo 5.° A Asamblea será presidida pol-o Conscllo 
Permanente para o exame das credenciales e logo pol-a 
mesa que se elixa. 

Artigo 6.° Das sesiós da Asamblea levantaráse pol-o 
segredario acta circunstanciada que firmarán todol-os 
asistentes. 



A N O S A T E R R A 

Artigo 7.° Os irmáns comprendidos na crás 3.a terán 
que pedir as suas credenciales ao Gonsello Permanente. 

T E A T R O G A L E G O 

Algo sobre a arte dramática 
i 

A dramática galega foi iniciada aló pol-o ano 1882 co 
ensaio de don Francisco María de la Iglesia; mais a sua 
consagración acaecen en 1903, cando os entusiasmos do 
primeiro actor Eduardo Sánchez Miño (1) e do actor va
rias veces laureado don Galo Salinas Rodríguez, xuntaron 
na Gruña un íato de bós aficionados que pouco dcspois 
constituíronse en sociedade co título de "Escola Rexional 
de Declamación." 

Aquela xornada groriosa para a literatura galega, dei-
xóunos, como amostra do moito que se pode facer con 
boa voutade, a doce lembranza do estreno de iFilla.J, de 
Salinas, que foi premiada con ruidentes aprausos; c pouco 
despois o das xoias de mais valer con que hasta o d^go-
ra conta a dramática rexional: os dramas "A Ponte", 
"Minia" e "Mareiras", de Lugrís Freiré. 

Ao se fundar os "Coros populares", estas agrtipaciós, 
por propia necesidade, crearon, como complemento nece
sario para a realización da sua labor, cuadros de decla
mación que deron vida a novas obras. Entre elas figuran; 
"Pra vivir ben de casados..." de Leandro Carré; "A retira
da de Napoleón", de Xavier Prado, etc. A compraccncia 
do público foi tan grande que o número de representaciós 
galegas chegóu a alcanzar cifras altas. No ano 1919, tér
mino medio entre estes derradeiros, celebráronse 52 fun-
ciós, e foron estrenadas 14 obras de diversos autores. 

Hoxe, pois, podemos dicir que o Teatro Galego é unha 
realidade xa que se ben c certo que aparesceu ainda raoi-
tás obras sen valor algún; producidas por xentes que ca
recen dos conocementos precisos para faceren unha labor 
de proveito, hai tamén quens, sentindo verdadeiro cariño 
pol-o Teatro, e con fé no seu porvir, estudan e traballan 
procurando seguir un camiño de melloramento na arte 
que praitican. 

Agora ben, o que ocurre eos autores pasa tamén eos 
actores, E así como moitas das obras que se representan 
son defeituosas, unha gran parte dos "actores" que tre
pan o escenario non so non teñen os conocementos nece
sarios á todo artista dramático, senon que nin siquer se 
preocupan de cabilar no que é indispensabre saberen para 
dar vida as figuras que han de xogar. De tal xeito presén 
tanse algunhas pezis que, ainda se foran produto dos 
mais xeniaes dramaturgos, resultarían ridiculas ou gro
tescas. 

A arte dramática, como ningunha outra, ten o poder 
de impresionar e conmover o púbrico trasmitíndolle en 
forma moito mais direita que calquera outra, e d4unha 
maneira intensa, animada, viva, sentimentos, ideas e feitos 
que pol-a representación material en que se espoñen e 
desenvolven están ao alcance de todas as intelixencias, 

Pol-a sua orixe e pol-o ambente en que sempre frorc 

( i ) Morto na Cruña o 26 de Mayo de 1921, cando nova" 
mente, cheo de entusiasmo, disponíase á continuar a labor ini" 
ciada. Ben merecí-a un homenaxe de agradecimento e lembranza 
dos bós galegos. 

cen é tamén a mais popular. Pero así como é a -Z-.o po
pular é a mais difícil. 

Tendo en conta que o verdadeiro artista dramático 
debe abdicar da sua persoalidade para encarnar as indivi
dualidades variadísimas, e moitas veces opostas ao seu 
propio carácter, que ten de xogar ñas obras que repre
sente, ben se comprende que o actor debe poseer aptitu
des e conocimentos vastísimos. 

A arte dramática encerra, como todas as demais, unha 
parte técnica; de sorte que o actor, inda que moitos coiden 
que non debe sempre a maoría dos seus trunfos na escena 
as cualidades adequiridas pol-estudo, 

A escena galega ten grandes diferencias coa castelá 
pol-o ambente das obras, pol-a psicoloxía dos tipos, pol-a 
forma da expresión, e mais pol-as modulaciós caracterís
ticas da rala; de sorte que quens se adiquen á dramática 
rexional, débense especializar no estudo de canto costitue 
a vida rural e vilenga de Galicia. 

Un vello actor. 

"Inisa CoBardia". por leiéi Femüez lian 
Con grande aplauso estrenóuse no Teatro Principal da 

Cruña, nos derradeiros días do raes pasado, a comedia 
d-csíe título, da que é autor o notabre literato e coraedió-
graCo, noso raoi querido amigo Ramón Fernández Mato, 
un dos mais sólidos valores inteletuás de Galicia. 

Todol-os xornaes de Galicia e moitos de fora adicá-
ronlle curapridos comentarios c unánimes gabanzas; non 
imos, pois, nós a facer unha crítica xa feita. Somentes 
diremos que a obra, literariamente, é un gran acertó do 
que pode estar satisfeiío o auíore. Non é unha obra de 
comenzó ou d'esas que fan esperar, como por eixempro 
''Muros de Oro" do mesmo autore; é unha obra de consa
gración. Fernández Mato, despois d'esta obra, queda con
sagrado coma comediógrafo. O estreno tivo un éisito coma 
non se lembra outro na Cruña de ningún autor galego, e 
foi tamén a millor obra de lingua castelá estrenada iste 
ano na Cruña, onde se estrenaron obras dos mais consa
grados autores hespañoles. 

Técnicamente encerra unha gran dificultade que revela 
no auíore unha audacia creadara, cal é unha obra teatral 
sin a pasión do amore humán, do amorc sexual, que casi 
sempre é no teatro o pirmeiro motivo emocional. En tro
ques en loda a obra síníese con fondura en todo istante 
un intenso amor a Terra que fai vibrar ao púbrico dende 
o seu comenzó ó fin coa mais forte emoción. 

Doctrinalraente a obra encerra grandes cnseños; esen
cialmente patriótica, é unha obra galega de verdadeiro 
ambente, de verdadeira realidade galega de punta a punta. 

Esta obra, inda que escrita en castelán, merece os no-
sos mais fervorosos aprausos, porque a nós nonos parece 
mal que se fale de Galicia en castelán, inda que quixéra-
mos millor que os galegos o fixesen en galego; o que nos 
parece mal, o que non podemos tolerar é que se fale mal 
de Galicia, inda que se fale en galego. E decimos esto pa
ra poñer de eixempro a obra de Fernández Mato a todol-
os escritores galegos que escriben en castelán do xeito 
que q fai o Sr. Linares Rivas, que interpreta as nosas 
coma protestas contra o idioma de Castelá; e non é así: 
nós protestamos contra es obras que, ademáis de seren 
malas, son un aldraxe para a nosa Terra. 



A NOSA TERRA 

Reciba, pois, o Sr. Fernández Mato unha apreta forte 
de cordial ágradecimento para o bon galego, un saudo de 
sinecira ademiración pra o literato e unha entusiasta era-
bora pol-o seu gran trunfo. 

O Congreso da Raza Irlandesa 
No Congreso da Raza Irlandesa celebrado derradeira-

mente en París e que revestiu unha grande importancia, 
rexistráronse detalles curiosos que os nosos leutores agra-
daralles coñecer, 

O Congreso foi presidido por ODonnell, duque de Te-
tuán, grande de Hespaña e filló de Leopoldo ODonnell» 
que foi general e político hespañol. 

Asistiron, entre outros, De Valera, a Sta. Mac Swiney, 
irmá do mártir alcaide de Cork, O' Briens, Jeats o poeta 
Irlandés, algunha de cuyas producios coñecen os lectores 
de A NOSA TERRA; os anteriores alcaldes de Cork e 
Dublin e Lord Ashbourou, que asisten as sesiós vestindo 
o íraxe típico de Irlanda, 

"A maoría dos discursos versaron sobre a necesidade 
do cultivo do idioma gaclico c as manifestaciós feitas en 
tal senso poden ^condensarse na expresión de Lord Ash
bourou: "O uso do inglés c un síntoma da nosa morte 
nacional". 

Tomáronse tamén acordos segredos, relativos á atitude 
que para o futuro debe adoptar o Estado libre de Irlanda. 

0 Sr. Leonardo Rodríguez e a Casa de Galicia 
O Sr. Leonardo Rodríguez, exministro e diputado por 

Chantada, fóra elexido Presidente da "Casa de Galicia" : 
en Madrí, e pol-o visto fai unhos días que presentou a 
dimisión irrevocabre do seu cárrego fundada en incompa
tibilidades de orden moral e patriótico; é dicir, que o sefxor 
Leonardo Rodríguez déuse conta de que aquela casa non 
era mais que unha casa de xogo, na que ten. mais socios 
c.astelans que galegos e que o galeguismo d-aquelas xen̂ -
tes está somentes na punta da raqueta, e non quixo encu
brir co seu presíixio aquela bastarda Babilonia de arri-
vistas e groupíers. 

Nosa embora ao Sr. Leonardo Rodríguez. Nós, os na
cionalistas que fai tempo vemos n-él unha espranza que 
se adiviña na lonxanía difusa, confusa e profusa da actual 
política galega, pensamos que a renuncia que acaba de 
facer c un acto d-ises que fan dicir a todos: "aquí hai un 
home". Con ise acto fixo mais ben a Galicia que con cen 
discurseas; porque a dinificou e fixo pensar as xentes que 
inda hay políticos con fronteiras morales. 

O s n o - e l l o j r e s ~vi ;o .os e l e - s T e i r e z so jo . o s d e 

c i i x - i x L Í i r s e a o s e m . x-esjDrese;nt.ei:o."te jpaaret 
C3- a 1 i c i a. : 

PEREZ RUARIAS-Rúa Real, 43 - A Gruña 

j ^ Casa fundada ea 18551 
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FERRETERÍA, QUINCALLA, MUEBLES, MAQUIÑARIA AGRÍ
COLA, PEORAS FRANCESAS PRA MUIÑOS, ETC., ETC. 

Fai unhas datas «La Voz de Galicia» pubricóu un arti
go de Francisco Camba que titulaba ''Hace falta un franj
ees que hable de Galicia".. 

Hoxe pubricamos esta carta, traducida do francés, que 
o Presidente da Irmandade da Cruña reciben do gran lite
rato francés Phíleás Lebesgue. 

Dende fai tempo Vicente Risco ven sostendo corres
pondencia con Phileas Lebesgue, do que xa temos falado 
moitas veces.n'este boletín. Non é agora cando Lebesgue 
preocúpase das nosas cousas pois xa ten pubricado al-
gúns intresantes artigos ñas millores revistas francesas 
falando de Rosalía, Curres, Pondal, Cabanillas e López 
Abente ademáis do movimento nacionalista galego. 

Esto proba unha vez mais como nós, os nacionalistas, 
facendo toda a nosa labor no idioma Patrio damos millor 
a coñecer os nosos valores que os literatiños que aínda 
coidan que o galego non está capacitado para esto. 

Sr. D. Francisco M. Balboa, revista A NOSA IERRA. 
Meu señor e amigo: Estóu profundamente agradecido 

á prontitude con que me ten mandado "Vento Mareiro", 
do voso grande poeta Ramón Cabanillas. Trátase dlunha 
obra de grandes voos, vigorosamente sentida e chea do 
encanto lírico que é escrusivo da vosa raza e da vosa 
Terra. 

Daréi conta d'ela n'unha das miñas próximas crónicas 
no "Mercure de France" (letras portuguesas) e n'algunha 
outra parte, si a ocasión axuda. 

Intentarei dar a traducción de algús trozos de esta 
maravillosa poesía. B indispensable que a Francia co-
nosza a Galicia, sua irmá céltica. 

Gracias de todo corazón e créame seu lealmente afec
tísimo e recoñecido, 

Phileas Lebesgue. 

d e H. N e r v a d a 

A Srmaodade da Gruña 
Fai días comenzóu a arreglarse e a decorar o local 

d'esta Irmandade. Encarregóuse de facer o decorado o 
noso querido irmán G gabardo escultor cruñés Indalecio 
Díaz Baliño. O proiecto é magnífico e rebela o gusto ar
tístico do irmán Indalecio. A xuzgar por él e pol-o que xa 
hai feito, o local da Irmandade terá de quedar mor ben e 
primorosamente decorado. 

Despois de se rematar as obras comenzaráse a facer 
unha grande labor de propaganda desenrolando varios 
proiectos que ten a actual Xunta direitiva. 

E n Villagarcfa 
Nos salons do "Nuevo Club" de Villagarcía ten estado 

aberta ao púbrico até fai poucas datas, unha notabilísima 
esposición da arte galega. Os espositores foron os nosos 
queridos irmans o escultor Francisco Asorey e o pintof 
Carlos Sobrino. Aínda fai pouco mais de un mes que o 
noso Castelao clausuróu a sua no mesmo salón. 

Temos noticias de que Asorey e Sobrino levaron tra-
ballos preciosos e todos de asuntos galegos. Asorey es-
puxo tamén a sua "Naiciña", tallada en - madeira, que su-

A" 
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pera, según os que a virón, á "Picariña", que espuxo na 
Irmandade da Cruña e da que xa falamos n'este boletín. 

Asorey pcnsa vir á Cruña dentro de moi pouco tempo. 
Os dous queridos artistas, tan grandes e tan galegos^ 

foron moi gabados por cantos tiveron a dita de ollar a 
esposición. Nós felicitámolos tamén o mesmo que a direi-
tiva do "Nuevo Club" que en póuco tempo leva feito duas 
x'ornadas groriosas en favor da nosa arte. 

O coro 'Toxos e frores" 
En Xunta general celebrada por esta entusiasta e pa

triótica colecíividade do Ferrol foi elexido presidente o 
noso querido irmán na causa Xaime Quintanilla. Así nol-0 
comunica n-un atento E. A. M. 

Parécenos admirablemente a eleición do irmán Quinta
nilla para este cárrego, sabendo como nós sabemos o co-
ñecimento que íén da nosa música popular da que é gran 
propulsor o coro í'Toxos e frores". 

Felicitamos ao coro por este acertó ao elexir o presi
dente, e ao irmán Quintanilla desexámoslle moito acertó 
na sua xestión, da que agardamos moito bó para a nosa 
folk-loore. 

, A Alfonso de Ca l , , 
m&u amigo. 

Aló n-un couto de Ruibeira, preto do encantado río, 
Mandeo, e no tempo en que comenzaban a funcionar os 
nosos concellos, estaban en parlamento un fato de ladrós. 
Hn d'eles, o mais vello, dicía: 

—Meus compañeiros, a nosa honrada profesión de 
aproveitados vai de mal en peor, x^gora hai uns novos 
consellos e xusgados, no lugar das xurisdiciós, e pra que 
os nosos roubos sexan como Deus manda, temos que nos 
poner d'acordo con aqneles zumezugas- da pruma. Ningún 
de nós sabe 1er nin escribir, e temos que furtar a xeito de 
raposo mariñán. ¿Non vos parece, meus quiridiños, que 
Xacobe de Porzomillos, que c un ladrón de fino, e moi 
iido, debía entrar na nosa compaña? O señor de Porzo
millos, que hoxe ven a nos honrar co'a sua visita, íén a 
palabra. 

—Eu—dixo Xacobe, o aludido—non teño incomenente 
de ser voso compañeiro. Conozo ben os segredos dos no
vos concellos e xusgados, e coido que o negocio pra nós 
será de gran proveito se nos levamos e traballamos como 
irmáns. ¿Qué proba queredes de min pra que eu sexavoso 
compañeiro? 

—Moi pequeña, abofellas. Por alí abaixo, n-aquela 
congostra que vai a Betanzos, está pasando o señor Chin
to do Couto, que leva un burro cangado de pan. E' home 

Os viños do Ribeiro 

moi avisado- Se logras quitarlle o pan, serás nos© ^com
pañeiro de primeira erase, con voz EOS HOSGS conséll£>s e 
decisiós. 

E sin ouvir mais, saeu cara á cougostra o Xacdfee de 
Porzomillos. Foise poñendo pouco a pouco á. carón do 
burro, que levaba Chinto do ronzal; e foi quitando as . 
fcbillas da cabezada hasta que o animal quedéu ceibo 110 
medio do camiño. Pero o vivo de Xacobe seguía cefa ca
bezada posta na sua cabezada, ocupando o lugar do i m -
rfO, con perdón. 

Os ladrós apoderáronse entón do pan. I t Xaoobc se
guía tras do probé Chinto; que non se decatara da falca-
truada, e seguía có ronzal na man coidando que a él iba 
axuntado un animal de cairo patas. 

Mais, ao chegare á unha revolta, da congoslrai, oíllou 
pra trás, e dixo: , 

—Pardiolasl ¿E 0 meu burro? 
—Ó seu burro son eu. 

< ^-Seique tés ganas de leria ¿ulo o meu burro? 
—Xa non está no mundo dos vivos. 
—Esprícate craro se non qués que te esraiolc. 
—Atenda señor Chinto. O seu burro era «u, como-xa • 

lie dixen. Meu pai botóume unha mala fada <e n-aquelani-
maliño me troquel durante tres anos, que esíivesi na sua 
compaña. Mais, fai ñamáis que ÜS minutos., finétisc o en
cantamento, e tornei de novo á ser cristiano. 

E tales razós lie añaden, que o señor Chinto quedó tí 
convencido. 

—Boeno, vaite con Deus; que mal burriño o uon laches 
no tempO que me serviche. '' 

—¿Cómo irme? Cal non señor. Vosíé temne que pagar 
unhá indemnización, serion levareino á dlantc da nova 
xusticia, onde con arreglo á lei, pagaráine os dános le tra-
ballós que pasei no seu servicio. 

; E tamén aquí empregóu tales artes c rázonameritos, 
que bon do labrego entregóulle cinco pesos pra a'Gímatar 
a festa en paz. 

Como alma que leva o diaño foise Xacobe ác.Porzo
millos xunto dos ladrós. 

—¿Xa tedes no voso poder o pan? 
—Xa, ho. 
—Pois ademáis aquí tedes cinco pesos que Omito me 

deu como indemnización... 
—¡Viva o noso compañeiro! (Viva Xacobe «fle Porzo

millos!—herraron cheos d'entusiasmo. Dendc hoxe o.mun-
do c noso. 

N-aquel momento un raposo fuxeu cara a© seu tobo, 
medoñento e desconfiado; un can ouveoü ventando pestes 
e males; e un corbo atravesóu o ar pra caer s®bre un pa-
xariño, en descenso súpeto e trunfaL 

¡Era nado o primeiro cáciquel 

epres 
odegas da Viuda e 

e na Gruña: 
"nios.'de Xoán' Fyentés—Óyrégís,@ 
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IRjLANDA. E. G A L I C I A 

Copáamos do Bcáetm Mandés, núm. 84, que publica a 
IMcgadán Mandesa en Madrid9 Ayala, 144. 

"Para desciíbrir os primeiros lazos que uniron a Irlan
da coa península IMrica, temos que descamiñar as lonxa-
nas, edades de aquela época df que nos fala a tradición, 
cando a comitiva do rei Milesio^ de Galicia, embarcaron 
en Brigantia (Iioxe a Cruña)ft para as costas de Irlanda, 
mais €e mil c emeocentos anos antes de Jesús Cristo. 

A expedición iba mandada por Ith, tío de Milesio; foi 
costeando a costa cantábrica e Francia hasta que ao re
mate chogóu ao NE. de Irlanda e desembarcaron na parte 
que forma hoxe o. condado de Donegal. 

A expedición foi amistosamente recibida pol-os fillos 
dos últimos reisesj pero ao retornar aos seus barcos Ith, 
foi morto por espía, pol-os Tuatha da Üanaan, donos en_ 
tonces do país^pois temían que poideran retornar con un 
grande exército e conquistar Irlanda. 

Lugaiaii, filio de Ith, recolleu o mando e tornou a Gali
cia, organizándose unha nova expedición, que foi prepa
rada pol-os fillos de Milesio. Esta flota era formada de 
Irinta c un barcos, que componían unha forza considera-
Me, Entre os expedicionarios iban os oito fillos de Milesio, 
suas naás, Scota e Lugaiah, filio de Ith. 

Moitos d'estes barcos perdéronse a causá de unha tor
menta. Eremon^ un fillos de Milesio, desembarcóu ao 
Norte., e seus irmáns Eber e Amergun, con sua nai, Scota? 
Lugaiah^ desembarcaron na Sur de Irlanda, n-un lugar 
chamado hoxe Bantry. 

Estos loitaron contra os Ivatha da Danaan e derrotá
ronos.. Scoía^ a esposa de Milesio e a nai de Eremon e 
Eber, foi morta na batalla. 

Eben, entón, foise ao Norte, uníuse con scu irmán Ere
mon e. derrotóu aos Tuathas da Danaan na hoxe rexión 
de- Meath. No combate morreron os tres príncipes dos 
Tuatha: da Danaan. 

Os irmans partiron o pais entre eles- pero houbo gran
des desavenencias, orixinadas, según se cree, pol-os celos 
da mullcr de Eber, que non estaba moi contenta coa parte 
destinada ao sen home, Entablóuse unha batalla na que 
Eber perdeu a vida. E así foi como Eremon, o filio do rei 
galcgc, convertíuse en primeiro monarca absoluto de Ir
landa. Retcndo a soberanía, partíu o país entre seus pa~ 
rentes. Foi Tea, a muller de Eremon, neta de Ith, quen de-
terrninóu o lugar da residencia real, pol-o que se chamou 
Teamhair, 

A longa ringleira de reises irlandeses todos teñen a 
sua descendencia directa de Milesio. Dende o desembarco 
dos Milesios hasta a chegada de San Patricio, 118 reises 
rexiron os destinos de Irlanda. De estos, 116 foron ües-
cendentes dos príncipes milesianos. Esta c a dinastía de 
casas reinantes mais grande que se ten conocido. 

Falando da lingua gaélica, que según a opinión gene
ral foi introducido por Milesio, dice Moore: 

"Moitos son e innumerables son os monumentos, evi
dentes e mudos, con que os irlandeses poden atestigar a 
sua antigüedade; pero un dos testimoños de maior groria 
en este aspecto teño seu idioma, rico en probas sobre este 
particular, pode decirse, que c casi o tínico dialecto exis
tente da mais antigua das linguas europeas, cuya lingua, 
chámese como queiran chamarlle, según as teorías que 
cada cual elixa, xa sexa jafetico, cimeriano, pelasgo ou 
celta, c considerada xeneralmente de ser traída do Leste 
pol-os Noachidal nos tempos mais remotos, e considéra-
selle como o primeiro portador da civilización que arribou 
a Europa. No dialecto escrito e falado desta lingua primi
tiva, temos un monumento que atestiga a grande anti
güedade do pobo a que pertenece, cuio íestimoño non 
pode deixar dúbidas de ningunha crás. 

L I N O F K P i E ^ M Á P i J l S T A S 
I ^ e p r e s e n t a n t e e G o rxx i s i o x i i evt ÍX 

Rúa Real) 4S A CRUN'A 

B I B L I O 

«Mal de moitos*1 e «'Trato ai 
ce g a s o b r a s t ea trás ga
legas por Erexenio Char-
lon e Manoel Hermida» 
con un pró logo de A n t ó n 
Vil lar Ponte e dibuxos de 
Cebreiro» 

K-un tomiño- moi; bert aparellado, qu^ honra á imprenta de 
•^Et Correo-Gallego"; do Ferrol, pubrican os nosos quiridos ir
mans Chaíjtón e Hermida as duas pezas teatrás moi conoscidas 
pol-os púbrieos galegos* "Mal de moitos4' e "Trato a cegas". 

Estes trabaílos literarios teñera mi valor mais grande do que 
coidan. moitos^ Elas reírescana © íntimo espíritu do noso pobo e 
servirán„ mellar que nwgunhiL outra cousa, para que no porvir 

poida ser estudiado o etnos da nosa raza, Roma deixóu moimenr 
tos de todol-os ordes, acueductos, circos, pontes, pazos, obras: 
literarias de carácter xeneral, etc. Mais non deixou teatro orixi_. 
nal que refrescase os seus costumes, a vida do fogar, porque os-
seus comediógrafos foron imitadores, traductores sinxelos dos 
gregos, e agora os que queren estudar o modus vivendi familiar 
dos romans atópanse con que non teñen elementos necesarios 
para conoscer a vida daquel pobo. 

As obriñas dos nosos ditos irmans refrescan perfeitamente a 
psicoloxía das nosas xentes, particularmente a daqueles andróxi- -
nos que por iñorancia desgaleguizan ridiculamente os nosos -
valores. 

As obras teatrás de Charlón e Hermida están escritas en ga-
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liego corrente, como corresponde a eses traballos que deben de 
refrexaren, o mais exactamente posibre, a realidade. Non teñen 

ícertamente, a nota, antipática e noxenta dos portuguesismos que 
empregan aqueles que, non conocendo d'abondo a nosa fala, 

•queren aparecer como capacitados nestas cousas, producindo 
• unha anarquía inconscente e desgaleguizante. 

A nosa embora mais cordial aos irmans Charlón e Hermida. 
. MAGOAS, poes ías por Juan 

Vidal Martínez, c'un pró
logo de Luís Amado, Pon
tevedra, 192.1—26 paginas 
en 16.0 

Obra primeiriza de un novel rapaz, as composiciós das breves 
• follas de este libriño acusan \in poeta que, de non se torcer do 
camino emprendido, pode chegar a ter posto de significación no 

•Parnaso Gaíego. 
O léxico que emprea o Sr. Vidal, inda que non correto ás 

veces, vese, sin embargo, libre dos barbarismos que afeian outras 
obras, e a forma, sentimentos e delicadeza dos seus versos, pró-
banos que se inspirou en bós exempros. 

Por eso temos de lie aconsellar que fuxa cal do demo do uso 
• e abuso no que algúns incurren, coidando daren nota do patrio-
utismo, ao nos falaren a cada paso, e aprovedtando o mais peque-
no pretesto, dos caciques e do caciquismo.... 

A poesía debe seré algo mais elevado e procurare mais altos 
.ideas, para que cando fustigue e censure vicios e defectos sociás, 
teña de o facer como-e cando deba, para causare o efecto, e non 
a tontas e a tolas, botar man do manido e cursi tópico, que tan 
mal senta no que se precie de verdadeiro poeta e se ha de selo 
do seu tempo e a sua raza. 

Porque no Sn Vidal Martínez vemoz, unha espranza e un 
poeta da térra, é pol-o que nos permitimos éstas recomendaeiés. 

C E R V A N T E S 
^§ Librería , P a p e l e r í a e Imprenta 

TELEFONO, 456 

Kua Real, 49 ñ C R Ü N ñ 

A Nossa Revista: Chegan a esta a^edacción "©s mime-
ros 6 e 7, baixo unha soia cuberta, de-íata slnspatica pisfcriqaciún, 
mensario Tundado pol-os aÉunos 'da.' Facultadle .ele jLetias do 
Porto. 

E, a dita Revista-, erara amostras dos noferes azos da isnoce-
dade portuense que non consume estereamenía, como® FaS a de 
outros centros docentes que ben conocemos, © íemp© de 'vagar 
que lie deivan libre os seus estudos. , 

Entromedeas da distinta colaboración que eos seus Iraiballos 
enche as follas do mensario figuran alguns escriteres galegos. 

Nos números de qué tratamos hoxe ven o sentido ceuto JSÍe-
boeiro, que firma noso irmán Leandro Garre. 

Humus: E ourra nova revista do Fort© e íamen -órgano 
da xuventude d'aquela cibaá, xuvenlude efeea <de generosas as
pirados, e que sinte na sua aima a inspiración do arte. 

Como fai A ATosa Revista, do mesmo xeito Htimus da aco-
Ilida, no intercambio literario entre os dous países Irmans de 
allende e aquende o Miño, intercambio que non é mais "que o 
rexurdimento do iniciado en raora muy iexanos días, a traballos 
de escritores da nosa ierra. 

No número primeiro trouxo iinha delicada composición e no 
número 2 un fermoso contó dos dous irmans Carré Alvarellofir 
Eugenio e Leandro, respectivamente. 

Orzan, Te lé fono . 2 

Casa situada no mais céntrico da póboación 
con habitacions independeníes. Preío das ad~ 

ministracions dos coches ao ferrocarril 
e a Santiago 

uez Propietario: Wantrel Feroáodez 
Rúa de San ñntíréSj 1 54—i 

Dircíción telegráfica e telefónica VICTOFER 
Teléfono número 4 5 9 

EEZ L » ÊÊ  CZŝ  i - 1 
Servicio dende o porto da Gruña para os de Río Janeiro, Montevideo c Bós Aires 

Highland Laddie 
HighSand Píper 
Highiand Glen 

Precio en ±erceira clase: 484*6® ptaso — 

26 de Fcbreiro 
12 de Marzo 
26 de idem 

Admite pasaxeiros de tocias clases « carga 
Precios da pasaxe en terceira clase; De 10 anos en adiante, 484t60 ptas-j de 5 a 10 anos non cmapridas, m^dia. 

Ppasaxe; de 2 a 5 anos non cumpridos, cuarta pasaxe; menores de 2 anos gratis. 
Os, pasaxeiros teñen que presentarse n-esta Agencia CINCO DIAS antes <3a data <le said€^ a l i n Se cumprir 

.todol-os requisitos das vixentes disposiciós.—Para mais informes dirixirse ao seu Consigraaíaiio 

.Nicandro Fariña - Rúa de Compostela (esquina á Praza de Luge) - A Grama, 
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A C M E GENERALE TR 
ispotss tas ie p a n v e l o c É i l e ^ E E Servicios ieitos ÉIÉ O porte da M 

Próximas^ saldas OIREITAMEMTE da Gruña 

V a p o r E I S R A G N E I 23 de Fe 
Prez© en Cámara para o vapor L A F A Y E T T E 

HABANA VERACRUZ 

Ptimcira erase (varias categorías) 
Segtmda erase . . .. .. . -
Preferencia . , .. . . . 
TERCEIRA CRAS. .. . . . . 

Ptas. 1.650 a 5.000 1.800 a 5.250* 
1.100 1.200 
1.000 1.050 

600 600 
Frezo en Cámara para o vapor 

HABANA VERABRUZ 
Primcira (varias categorías). Ptas. 1.350 a 3.600 1.495 a 3.906 
Segunda í » 1.100 a 1.125 1.200 a 1.225. 
Preferencia. . .,. » 1.000 1.050 
TERCEIRA CRAS ., . . . . . . . . . » 

A estos precios hai que añadir os impostos 
Ospasaxeiros terán de presentarse n'esta Axencia cinco días antes da saida.=Adeniiíen carga. 

Para toia. crás de informes dirixirse ao scu consignatario: 

NICANDRO P^RIÍsfl, Rúa d e Compost^la, esquina a Praza de Lugo-A CRUÑA 

I m 

t i ¡ I 
J i ¥ 

Para os poríos do Brasil, Montevideo, e Bós Aires, sáirán do porto da Gruña os maníficos vapores rápidos;, 
ahduas hélices e de 12.000 toneladas. 

A T A V A P O 

21 de Marzo 

Prezos en cámara 

Frezo en 3.a eras 

484<60 pesetas 

Frezo d© Mllcíe en luxo Ptas. 
I En primeira erase. . . ». 
| Es segunda e r a s e . . . » 

Pernambüco 

1.475-
825 

Bahia Rio Xaneiro 

1.675 
825 

Santos 

1.725 
825 

Montevideo 

1.950 
825 

Bos Aires 

2.435 
825 

Henos menores de dous anos, un gratis por cada familia; de dous a cinco anos, cuarto pasaxe; de cinco a dez anos, 
medio pasaxc; maiores de dez anos, pasaxe enteiro, 

E necesario presentarse nesta Axencia cinco dias antes da saída do vapor. 
Pa ramáis informes dirixirse aos seus Axentes Xeneraes en Hcspaña: 

ANTONIO CONDE (Filio.-
lazada Orense, 2-A-ORÜÑá lianas: i i i 


